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Quand Jouvet jouait le “ mé€lo”

ROMANTISME

'Le théatre de Vietor Hugo

Bien que la bataille d'Hernani ail fini
en vietoire, les grands suceds du théatre
romantique n'élaient pas pour Hugo, ils
gtafent pour Dumas, On ne peul dire
qu'Hugo {0l Jaloux, du moins il tenta de
rivaliser avee Dumnas sur son terrain, Il
gerivit des mélodrames gui élalent, cette
fois, carrément exéorables. Les exirava-
gances continuaienl de 'y enlasser, el
plles n'dlnient pas revitues de cetle
sompluosilé Iyrique qul masquail le
ereux de Marion Delorme el la folie d’'Her-
nani. Angelo, Marie Tudor ¢t Lucréce Bor-
gia sont aujourd'hui injouables, La eroix
de ma mbre d'Angelo, tyran de Padowe
(Cornaro, tyran pas doux, disait la paro-
die), el surtout I'attirail de Lucréee Borgia,
portes secrétes, souterrains, poignard, poi-
son et une bonne demi-douzaine de cer-
oueils, fernient éclater de rire les hugo-
philes les plus déterminés,

Le roi s amuse n'esl pas meilleur, quol-
qu'Hugo vy revienne 4 la forme poétique

qui Je sauvait,
L s

En {836, Hugo eut le courage de renon-
ear au mélodrame et & la lutle contre Du-
mas, &t il en fut récompensé oar il écrivil
Ruy Blas.

Non que la donnée en soit plus sensée
que lea priécédentes ; pour un  peu, I'on
gerirait : au eontraire, On nage de plus en
plus dans l'extravaganee, TUn grand sei-
gneur avant & s¢ plaindre de la reine
d'Espagne, ordonne & son laguais de deve-
nir 'amant de la dite reine, Non seulement
la laquais y réussil sans peine, mais il
trouve moyen de devenir, par-dessus le
marché, premier ministre el politique de
génie, Par malheur, le grand seigneur re-
vient el ordonne A son valel de perdre la
reine. N'importe qul, dans la situation
de Ruy Hias, § supposer que quel-
qu'un ail jamals pu dre dans cette silua-
tion, se 0L empressd de faire colfrer el
disparaltre 4 jamais Don Sallusle, et il ne
se fOL rien pussé du toul. Salluste donne,
précisament, l'exemple de l'aundace quand
il fail arréler Don César, et Don Saliuste
n‘est pourtant pas mallre de I'Elal. Mais
Hugo apportail aulant de maladresse que
de soin & monter sa lourde machine. A cel
égard, ce n'est pas lul qui a donné le mau-
vals axemple. 11 n'avall, & sucun degrs,
Iinstinet scénique d'un Dumas ou d'un
Musset; il lui manguail la poigne nagra du
pramier, la légéreld du second. Ses inlri-
gues sont articulées & force, mais la lour-
deur est d'aulant plus sensible, qu'il eal-

culait ses effets avee autani ds préeau- |

tion gue Racine, Sardon ou M. Mérd,
Par¢e que Ruy Blos est sa meilleurs
pidece, c'esl peut-fre 14 qu'on voit le
misux le vide des caractéres. On I'n dit et
démontré cent fols, il ne reste qu'h le ré-
péter, Ruy Blas ou Don César ne sont que
des pousseurs de lirades ; comme les Lé-
nors du grand opéra, lls viennent chanter
leur alr, sans ralson aulre que &
plaigir de donner de la voix, On a notd, trés
justement, qu'Hugo composait un rdle
camme un peintre impressionniste qui fi-
te d'abord sur la toile les couleurs domi-

nanies de son tableau. Bi bien que ce ne:

gont pas des hommes el des femmes gqu'on
entend, mais une enfilade de tirades lyri-
gues, une ode, une salire, un hymne, un
solo amourenx.

('ast du lyrisme que son théitre tire lout
se qu'il & de bon, Lea gros affsls de mélo-
drame na lalssent pas d'agir encore au-
jourd'hui sur le publie, qui sursaule quand
Salluste reparall ou quand Ruy Blas, au
cinquiéme mole, tire son épée :

Je prols que vous venex dinsultor voire reine,
Mais enfin, rien de toul ecela ne viveait

sans I"éclat du siyle et le torrent de I'ima-
gination lyrique. Les inveclives de Don Cé-
sar su premier acts, la grande apostrophe
ae Ruvy Blas aux oconseillers, au troisiéme,
sont des morceaux oélébres; les premidres
meilleures que la seconde, qui a le torl de
présenter un tableau d'histoire extrava-
gant, tandis que les solis de trompelle de
Don César sont magnifiques de souffle et
de sonorité. Cependant, co n'esl pas ce
fqu'il ¥ & de misux dans Ruy Blas : c'est le
socond acte, d'abord, eharmant de poésie
frafche et mélancoligue en dépit de la mi-
raculeuss faussetd historique, el surtoul
cet admirable quatriéme acte, de loin ee
qu'Hugo & fait de mieux au théltre, de
plus vivant el de plus original,

el
81 Ruy Blas demeure unas pléce fort amua-

sante, ley Burgraves, en revanche, sont Im-

dre cette folle histoire de brigands cenls-
naires aux prises avec un empereur du
méme 4ge ; l'empereur arrive fout seul
chez les brigands, déguisé en mendiant, el
sit0L qu’il s'est fait connalire, le chef des
brigands donne un ordre, et les brigands
de tout Age se laissenl metire lea menot-
les par leurs propres soldats qul obédissent
sans hésitation ni murmure, Ce gerail dé-
Ja prodigieux, mais il ¥ a plus beau enco-
re : le brigand en chef el I'empareur d'Al-
lemagne se sognl pourfendus, jadis, pour
une femme corse, sous les noms italiens
de Fosce el de Donato. Cetle femme, dgde
d'environ quatre-vingt dix ans, est d'una
foree extraordinaire en pharmasia, guérit
les- enfants malades en leur faisant boire
des potions miraculeuses, el combine de
faire assassiner le burgrave cenlenaire par
I'enfant que ce digne vieillard eut & I'Age
exceplionnel de qualre-vingts ans. Au der-
nier aole, tout le monde se¢ retrouve an
fond d'une cave, on se reconnall grice A Ia
voix du zang, on se relrouve en famille,
et toul finirail au mieux si la sorcidre n'a-
vail juré qgu'il ¥ aurait au moina un morl,
Comme ces héros romantiques professenl
une fidédlité inerovable & la parole d'hon-
neur {voir Hernani el Ruy Blaa), elie s'em-
poisonne. Quel dommage | Elle eOt pu
épouser Frédéric Barberousse, qui n'a que
quatre-vingt douze ans. Mais quel mal pour
arriver a ne pas méme assassinér un cen-
tennire !

l.a seule excuse qu'on pulsse arguer &
ces folies, esl que cella pidee asl une épo-
pée plus qu'un drame. Elrange épopée, qul
révéle une des faiblesses du romantisme :
les épopées sont, géndralement, nationa-
les, selle-ci esl I'épopés du nalionalisme
allemand. Il #'agit de savoir si Barberousse
sauvera I'Allemagne, il agit, el le podte
pense el écrit pour qu'il y ail une Allema-
gne au monde, Il y en a une, en affel,

Nous wvoici, & présent, au point de con-

clure,
ien DUBECH.
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L quartier Iati
selon Gaston Baty

!

&'

ou su théitre des Arta. '

Il mangue donec au Quartier Latin un cenire.
Comment I'obtiendra-t-il 7 C'est un probléme
épineux,

1l est possible qu'a lui seul la public ds In
Montagne Sainte-Genevieve puisse faire vivrs
cotte entreprise ; dans co cas, il lui serait
possible de faire de trés bonnes choses, vrai-
ment jeunes...

Mais encore faut-il que celta entreprise se

moyens malériels de durée, ot I'art ni Pintel-
ligence ne prevalent point contre cela.

l ne faut aussi tenir qu'un comple mediocre
des tentatives juvénmiles auxquelles peut &tre
sujet le boulevard Saint-Michel. Elles naissent
en une nuit, comme les champignons, elles
réussissent au plus 3 monter un spectacle, ellsa
disparaizsent comme elles sont venues,

Il en est, bien siiv, qui subsistent, mais ir-
regulierement, sans salle assurce, sane répes
toire, sans représentalions reguliéres, slles sont
voudes & n'dtre, dans un ordre plus élevé, que
des bonnes troupes de distribution de prix..

Les Quartier Latin a besoin d'un théitre 7
Il peut Jui assurer un public 7 Alors, la meil-
leure solution serait qu'il se mit*a manifestor
son désir mon plus seulement par des plaintes,
mais par quelgues actes réflechia. Il ne mangue
pas lihas de bonnes wvolontés ; qu'elles so
mettent en branle, je crois qu'on les écoutera,
qu'on les aidera, .

Et alors il sera temps, ajouls en souriant
M. Baty, de me faire construire un théktre
boulevard Saint-Germain. Ja vous assure gue
je quitterai avec joie le Studic des Champes-
Elysées..

‘ Philippe ESTE.

ha mode a ses caprices qui devienment facilement des lois. L'habit n'est plus en
[uumr. Soit qu'il paraiste trop cédrémonienz pour un temps qui apprécie beawcoup

¢ sans-fa¢on, soit gl

Et ¢'est pourguol on perra tef trofs

! .
ftre les arbitres e Cdldganece mals qui nous paraissent pourtant

W adle e Quuiciis por lag smactadiices,

beleaguey iy LASE1TE,

paraisge surannd a nos « jeunes

rémiars ».
hommes en gmaking. gui ne prétendont {T‘M
bien symboliser

Ca remonta A quelques années avant la
guarre, lorsque Ia troupe du ThéAtre Mont-
parnasse se faisait applaudir dans les vieux
mdélos ¢ Le Bossu, Le Courrier de Lyon,
La Bougquetidre des Innocenls...

Un grand acleur, déji vieux et usé, Noél,
Léon Noél, le Pére Noél, comme disidient
#es jounes amis — des admiraleurs, des
disciples — brillait d'un écial & peine Ler-
ni au firmamenl de ce Lhédlre. Des généd-
rations anthousiastes 'ont applaudi dans
les riles de cape el d'épée.

Au fait, Louis Jouvel I'a econnu. Il doit
étre farci de souvenira sur ce comédien.
Un coup de léléphone el en route pour
la Comédie des Champs-Elysées ol son di-
recleur, & la veille du dédpart en vacaneces,
m'atlend.

L1

Il falt chand, N fait loord. Le eréateur de
Knock, harassé 4 la fin d'une saison fruec-
tueuse, mais lourde, m'entralne & Lravers
la dédnle de sesa interminables escaliers en
ciment armé. Dehors, la lerrasse d'un
café paisible nous accueilla,

— Bl j'ai eonnu Léon No&l ?. Mais ce
ful une de mes iddlatries dans ma jen-
nesse | J'al une fldre delte de reconnais-
sance envers lui. Je suis heureux de 'oc-
casion que vous m'oflrez de m'en acquitler
en partie,

« No#l jounit dans la périphérie. Quand
Je I'al vu pour ln premiéra fois, c'élail au
thédlre Montparnasse, On dounail Le Cour-
rier de Lyon. 11 était prodigieunx de na-
turel et de grandeur dans le rdle de Chop-
part, Ge n'étnil pas du style, c'étail de la
noblesse, non de la noblesse guindée, am-
poulée, mais de la noblesse nalurelle.

« Il m'impressionna si fort ce soir-l&
que Je lui écrivis sans larder. Il m'accor-
da l'audlence que je lul demandais. Jallai
le voir, 78, rue de la Verrerie, prés de
I'église Bainl-Merri, o il habitait. 11 s%-
tait composé un appartement: romantique
avee la cheminée gothique ot la lit Louls
XM & colonnes sur socle, Le vieil acteur
vivail une existence romanesgue par cer-
talns o0tés, Méme A& la ville, il ne se dé-
pouillail pas toul & fait des bolies A re-
vers ¢l du -pourpoint, Sous la chapeau
haul de forme & bord plat et la macfar-
lane, il avait grand air quand il trainait
sa canne — uneé canne donnée par Du-
maine — somms une rapiére. »

Jouvel n'est plus le comédien présis,
dont le saisissanl réalisme arrache an po-
blie econnaisseur de Ila Comédie des
Champs-Elysées d'enthousiastes applau-
diszemeonts, A celle table de eafé, ¢'esi un
homme simpls, un ouvrier — sur un plan;
supérieur — qui cherche encore, dans les
évocations de son passd, un enseignement
pour ce qu'il veul faire,

« Pour ces acteurs-ih, le thédtre n'é-
tait pas un métier, un art. C'était une
aspbce de religion. Toul ce qui s'y rap-
portait élail sanctifié & leurs yeux. Ainsi,
Noél jouail Chopparl dans les costumes el
avee les accessoires de Paulin Meinier, le
eréoateur, I en avait le ‘couteau, la eein-
ture, toul, Tl n'awgrait jamais consenti
g'en dépossédder, méme pour une fortune,
bien qu'il fOt pauvre sur ses vieux jours.
Cos vitements sales usda jusqu'a Ia
sorde, il les gardait, il les faisail netltoyer
el raccommoder. Il Jas montrail aux ca-
marades aves flertd, Il disail aux jeunes
surtoul, emphatique mais sincére : « Pe-
tit, ees hardes, ca sonl celles de Paulin
Meinier. Il les portail le fameux soir de
la orédation du Cowrrier de Lyon. » Reli-

Qo ifedle Fﬂmﬂmwmlmmi

gues | Reliques d'une religion qul mourait
avec ses derniers demi-dieux, ges derniers
prétres et ses derniers dévots,

« No#l avait une petilsa propriété dans
les envirens de Paris, & Arcy-en-Brie.
L'inévilable étang aves rocailles, l'inédvila-
ble tour gothique se drossaient parmi les
broussailles du minuseuls jardin. Les gar-
gouilles de la tour, sculplées par Nodl, re-
présentaient Sarah Bernhardt, Sardon, Ra-
vet.

« Ah | l'ampreinie de I'dépoque roman-
lique sur ces Ames natorellement exal-
Lées L.,

« Toul étail inslinet chex cea hommeas
exceplionnels, mais Instinet nobla qul les
tournail vers jes vertus du dévouament
aux belles idédes ot aux nobles causes.

= Noél, enlre autres, étail un parfait [1-
leitré, mais il aimall, comprenail toul ce
qui élevait I'homme au-deasus de Ia taille
commune. Quelle majesté dans sa démar-
che, gquelle élégance dans son gesie | Il
adorail ce qui le reportail par la pensde
aux époques disparues. Il connaissait com-
me pas un tous lez monuments de Paris
el en disseriail avee I'érudil Georges Cain.

e« S5'il eitail souvent de Llravers, s'il i4-
chait par exemple : = Il faul boire le sa-
lice jusqu'a la lie », pomme disail Sha-
kespeare, ou quelque dnormitd semblable,
on ne songeail pas & rire, jo vous jure, car
il masquait ses défauls el ses lares par ane
impressionnanlé.grandeur,

« Combien de fols, |'necompagnant, le
soir, aprés la représentation — ol javals
joué parfois qualre roles dans la méme
pidce & ses cOtés, comme dana Monie-
Cristo — al-je arpenté Parizs de long en
large en l'écoulanl parler de son art, de
sa vie, De lui, j'ai regu les premiers con-
seils, méme les premiers enseignemants.
Eh bien, cet homme, cel arligle d'une épo-
que disparue, dernier représentant d'une
génération morte, voyail si juste el com-
prenail si bien, que son jeu romantique
s‘apparentait par le son, P'attitude, le sens
de Ia vie el du mouvemenl, an réalisme
el méme au naluralisme naissanis. Aprés
I'avoir vu, jai compris Guilry. Il avail Ia
méme connaissance technigone de son mé-
tier gue Leloir, par exempls, professeur
élonnant, dans la classe duquel jeontrai
plus tard comme sudileur,

Eif remarquez la valeur de ses prédio-
qu'un bom me-
teur de grimes et de composition. I1 me
disait, de sa voix caverneuss : « Tu mar-
ches vieuz, =

Jouvel & un gesia de la main comme
pour me prendre & iémoin, pour me dire :
« Il avail raizon, n'est-ca pas 7 =

L D

« Léon Nodl #'éteignit, dévord par aon
eancer & I'Age de 74 ans, en 1013 Il me
fit jurer, sur son lit de mort, de ne point
laisser périr sa mémoire. Peu aprés, la
guarre nous prenail, nous emportail tous.
lorsque je revins d'Amérique, je songeal
4 faire quelque chose pour le vieux Nodl,
cceur ardent, Ame généreuse, vieux bougre
admirdble comme on n'en fait plus, J'al
Lravaillé duremenlt pendant des années
C'est la premiére fois que, depuls 1014, Je
vais enfin pouvoir me reposer & l'air pur,
pendant quelques Jours, soufflar un peuw.
Grice & Candide, ja me libdre doublement
avanl mon déparl. Car ce n'élail pas sans
mélancolie que Je& me voyels conlrfnl
chague annde, de reculer I'dchéance de la
detie coniractée an chevel du noble viell-

CE QUEST, CE QUE SERA LA MUSIQUE MECANIQU

lard.
Gabriel REUILLARD.

Voiei quelques-unes des letires que mous
avons recues en réponse & notre enguéfe @

M. PAUL DUKAS

Auvoun des Instruments mécanigues gue
fal pu entendre jusgu'd présent n's produit
sur mol d'autre impression gque celle d'une
curioaitd sclentifique. Ils attelndront sans
doute un jour A la valeur artistigue. Mais
pour rempiacer l'exécution wvivante, {l lear
manquera toujours ce gul fait la pulssance
de celle-cl, en grande partie, et son charme :
la prisence des interprétes, la communica-

varlitd d’échanges qul en résulte et qul mo-
difie gans céwse le détafl de 1'exéoution, de
sarte que l'on peut affirmer gu'aucune cen-
vra n'est joude deux fols de la mbme ma-
nitre,

La fixitd mécanique, sl parfaite soit-ells,
le jour ofi elle le sera, ne me semble domc
pas devoir nuire jamais aux interprétes de
valeur, Elle servira los sutres dans la me-
sure ofi uns pholographle [latte certains vi-
BREes.

La TAF. est certainement appelée i Is
diffusion la piua large Mals elle n'est pas
au poilnt guant A ls pureléd de In transmis-
slon. Lea disgues ot ceriains pianos eore-
glatreurs sont A oet égard plus avancés. Tous
ces moyens d'émissjon sonore favorisent &
coup sfir l'expansion de la Mupsiqua an en
faisant entendre A des milliers de personnes
guil n'en entendalent jamais Je ne crois pas
qu'lls détournent, dans l"'avenir, ie public dea
conoerts ou des théltres d'écouter de la mu-
wigue en d'autres conditions, plua farcrablea
i leur pialsir, -

M. ALFRED BRUNEAU

Je crols gue les Instruments mécaniques of
Ia T.58.F. sont des moyens excellants de pro-
pagation musicale, fort wutiles aux compo
aiteurs ot sullement nuiaibles aux virtnoses.

M. YVES NAT

la T8F. par les moyens formidables de’
diffuslon dont elle disposs, peut &tre une
axcellente choss pour les compositeurs et
las virtuoses.,

Par contre, alle peut nuire un jour prochaln
matériellement saux musiciens d’orchestre
(concerts, théltres, clnémas), en adaptant
économiquement et habilement une de ses

) dmlsslons musicales b plusieurs endroits de

tlon gul s'établit entre eux et le public, la

Ia Terre ean mAme temps. Dans oot ordre 4'-
déea, lo phonographe est d'un intérét moin
dre, lo disque étant, su point de voe de Ia
rapldité ot de la faciiité d'émission, Infé
riear A l'antenne.

Quant au plano mécanigue, 1 ns peut nuire
gu'aux virtuoses Iul ressamblant, Selon mod,
son avenir est asmsez Hmité, Om peut capen-
dant &orire spécinlement poor cet instrument
et 'utiliser afficacement dans les orchestres
symphonigques ou dans lea < jazz >,

Pour conclure, ces trols Invenmtloms, gul ne
sont pas des moyens mécaniques d'expression
mals de tranamiasion m'ont falt éprouver sou-
vent beauncoup de Jole

Leur avenlr dépendra du ndtre

M. MAURICE HERMITTE
Chef d'orchesire oux Folies-Rergdra

Lea progréa réaliséa par la musique mé
nigue ne peuvent pas plus nulre A la mu-
sigue et Auxr musiclans gque ces mbmes pro-
grag, réaliséds par la photographis, n'ont nul
la painture el aux paintres.

exéoutants des petits orchestres dils
< brasserie » sont, eux, déji attednts (ain-
=l qu'll est faclle de lo constater ls diman-
che oo banlicue, par evemple, et en provinee)
par le plano mécanique ol le phonographs

g

L

en rien par le développement de la musigue
méecanigus : le public veut voir.

Je na saurals pas pius fatre un cholx en-
tre e phonographe, la T.8.F, et le plano mé
canique gu'entre un revelver, un fosll et un
canon. (Le browning fait merveille dans les
drames comjugaux, le Winchester est ldoine
4 1a chasse au buffle, ol lo 75 eat partieulid-
rement efficace dans les tirs deo barmage. On
ne saurait toutefols préaférer 'une de ces ar-
mes, d'utilisations différentes.) Japprécie ls
plano mécanique dans les cuvrea de piano,
la TEF. (qui peut se permetire un grand
nombre d'exécutants et n'a pas A connaltre
de la durée) dans les cruvres Importantes, et
le phonographe dans les ceuvres de musigue
de chambre, mélodies ot « jazz »,

Le piano mécanigus est le plus « au
point », Mais, ¢'est indiscutablement la T.8.F.
qui & le plus d'avenir, la constitution d'una
bibliothéque de disques phonographiques s'a-
vérant, 4 moins que n'intervienns l'abonne-
ment, pécuniairement prohibitive. ;

| Claude DORE,

Au théatre de la nature
de Champigny

I fait & beau_

Traversons le bois de Vincennes, puis
Joinvills, arrétons-mous & Champigny
pour faire wn pélerinage aun thédtre de la
Nature, Nous pensioms découvrir guelques
déeors, un masque, un autographe de Char-
les Méré ; nous n'avons apergu, & travers
une grille rouillée, que des vieilles pierres,
tne troupe de chats sauvages, des poules
el das poussing,

Nous avons powssé la porte verte. Des
ruines, soit | mais quelld flore et quelle
faune |

Voici les chats. Ils s2'ezquivent avee la
grice de dansewrs russes, towrnani vers
nows des prunelles fluides, o fond Cac-
cent aigu d'une pupille curieuse,

Iy disparoissent dans le pare. L'entrée
est gardée par des géants vétus de tunigues
de lierre, gui tendent au vent des bran-
chey dramatiques. Entre des buirsons noirs
guelques fewilles mouvelles atftirent le so-
leil } mille lumidres y tremblent, Est-ce
la rampe

Puis, sur un tapis de mousse bruissent
des ingectes de toutes rortes : pearabées
blews aux ailes dor, araignées au cordon-
net de goie ; des coccinelles gembilent 2’en-
voler d'une bague ; et de temps & autre, un
papillon fabal sur une plante gu'il farde
de neige ou de velours.

L'orchestre se compoge. Les bourdons,
gras el parfumés, jettent un murmure de
viclomcelle que traverse la note aigud d'un
moustique. Le soleil s'en m?le, tend une
carde entre deuzx branches ot une rangée
d'ailes brunes et noires passe comme un
archet,

Au mur, une bréche, voilde par un gril-
lage. C'est U'deran ol passe un cavalier éva-
dé d'une caserne, une auto conduite par
une femme, des bambing gqui remorguant
un bateau en bois verni ;

Et autour des parfumas des fards, la puis-
gante odewr de la mousse,

Ewi K

Un nouye
SIR HARRY LAUDER

Le peuple britannique qui fréquents le
music-hall — tout peuple britannique fre-
quents le music-hall fut ua peu surpris ré-
cemment lorequ'il lui fot annomcé que ¢ Sir
Harry >, ains li-bas, Harry Laa-
der, lo plos sisé, sans doute, des artistes
€ parlants 3 da music-hall, allsit faire du =i-
néma.

Personna ne semble moins destiné au ciné-
ma qus Lauder. Son comique, irrésisti-
ble, réside dans une comversation. Vétu de
son kilt fcossnis de sea bas & carreauz voyants,
de son bomnet tombant sur le obté, il arnve
un peu étonnd, sur la'scine, s'approche de s
rampe, tout prés, regarde le public comme
o'ill le voywit toujours la premidre fois ot
Hnﬂilﬂp&ﬂu.ﬁ-ldpuhm:’u
étmit le ¢ patron de |a maison » (encore on
surnom qu en lui & donné) ne cherche paa
mon [ieu. A lui mconter des Listoires extra-
ordinaires. Ca n'eet pas |'artiste qui commen-
ca par prévemir : € Attendex, jo vais vous
faire rire | 3 Il n'a méme pas Iair d'y pen-
sor. Dans son naturel patois écossais, il conte
des petits malheurs, qui lui sont arrivés
un mauvais shilling qu'il n'est pas parvenu
b passer, sea deéeméles avec son compatnote
Mac Tavish, lomsgu'ils sont restés tous deus
trois jours et trois nuits au bar, ne sachant
pas gqui devait payer les consommations. [l
sourit aimablement & ses ennuis, entreméle son
récit d'une chanson ou deux, d'un air de
¢ bagpipe » o arréte, repart, demande leur
avis aux spectateurs, le lear fait répéter, ot
s'en va comme il est vemu. On éprouve |im
pression qu'il a complétement oublié de faire
son numéro, mais oo & ri follement, tout le
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\rn?ll deux ans, A peu préa des amateurs de
music-hall surent |'idée de wouloir faire ap-
plaudir Harry Lauder par le puoblic frangais.
C"était risqué, presque impossible. Sir Harry
le comprit bien.

€ J'ai passé toute ma vie, dit-il, & obtenir
que le public rie ¢ wvee » moi o nom pas
¢ de » moi.. Comment voulez-vous que l'on
rie avec moi s ['on ne me comprend pas ?...
Racontéss en francais, mes histoires n auromt
aucun sens, ollss n'en ont méme pas en an-
glais.. Cest ['écossnis qui e leur raison
d’étre, ot js ne penss pas qnm_Frnnr.q on
puisss saisir les subtilités gui distinguent un
citoyen d' Aberdeen d'un habitant de Manches-

tar... ¥
Pod

Un jour, je I'entendis parler ainsi de son
art

¢ J'sesnic de faire oublier au publis gu'il
ost venu su théltre.., c'est mon intérdt.. Si
las spectateurs se croient au théatre, il! se
conduisant comme les vieilles dames qui ee
réunissent pour prendre la thé, ils eritiquent
tout ce qui n'sst paa aves eux.. ot lartiste
n'est pas avec eux puisqu'ils € savent » gu'ils
sont su théktre.. Au contraire, je m'efforce
de leur donmer cette impression quils sont
mes moitiés et qu'ils se connaissent tous...,
question dinstinct. Les moyens varient d'une
salle & I'sutre ot d'une ville & 'autre. mais, en
général, il me mffit de parier de la vie or-
dinaire, de dire ce gque 'on dit dana les réu-
nions amicales am lieu de chercher lo mot
comique ot la réplique ul:ﬁﬂﬂh.:-

Hltrjrl..-ud-urut&um:mntumiml.ﬂ
tourne un scénaric de John Buchan, reﬂ?::
de es € Prophite sam mantesu vert » gui n
rien moins gu'un sutsur comique. Mais John
Buchan a composé pour ki une histoire od
I'on vit un épicier de Clascow partir ea aven-
tares ¢t la premidre fois que € Sir Harry »
est vemu su studio, il s dit A som metteur en
scéne, M. Parson ¢ ) ]

¢ Jo ne connais rien au cinéma..., jo ne sais
ni ce qu'il fant faire, ni ce qu'il ne faml pas
faire... Je ms remets entre vos mains, jobéi-
rai comune un enfant, mais je vous promets
une chose, c'est que je sorai sincdre dana tout
oe que je ferai. J'ai été sincire toute ma vie
je ne vois pas pourquoi je ne le serais plus
parce gue je jous devant un appareil photo-
graphigue. .

Il oest arrété pourtant, et ayant réfléchi,
ajouta ! .

— Copendant, ce qui va me ghner, cest
que 'appareil ne rira pas |

Sir Harry fut, parait-il, rassuré apris les
remiéres schnes. L appareil ne riait pas, mais
es assistants suffoquaient. Nous avons denc
un peu d'espoir, Un peu. Fas trop.

BOISYVON, _

e —

X2 ECHCS

perd d'ailleurs de sa vogue), dans ley dane
cings, on danse encore de doulovreus tan—
gos. Les couples s'étreignent e, nvec des
mines de penseurs pessimistes, évoluent Lo
tement, sur des airs de musique o -
plement désespérés. Ces airs pleins & pis-
tesse, de regrets, de remords, d'vmaour per-
du et de veéngeance prochaine, nous ve-
naient d'Argentine ol le gauche Jog Stre
particulierement sensible et sentimental,

Mais sans doute les danseurs ant il}
trouvé que ces complaintes, pourtant ai nos-
talgiques, manquaient d’élévat il et

mode, maintenant, de danse by
airs de cantiques ou d'église. O+ danse qur
des ¢ Ave Maria » avec le plus sonbre
entrain. comme si la danse n'ave i pas per-
du son caractére religieux et sucre of de
puis bien longtemps...

Mais si cette mode continue

i".'ii,' [ |
d'assez mauvais golit pour durer — [l ne
faudra pas s'éonner de voir un comoositew
vraiment bien inspiré faire tangoter Iy
danseurs extasiés sur le ¢ de Profondu » !

=S
Il y a i Trouville un marchiand de
journaux aussi populaire que Liranem. N

ne crie point les quotidiens comme les an-
tres camelots; mais il improvise, lewurs
titres, sur des air de jazz ou d opérette &
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la mode, des chansons comiques. Al
toute la plage attend son amven, o oo
qul passe, les enfants reprenncut en

choeur, avec lui, quelque refram comnu
d"Yvain ou de Moretti, sur des paroles de
son nvention.

Ce marchand de journaux plein de
gaieté et de fantaisie, est un ancien chan-
teur de café-concert. On s'étonne qu'il n'au
pas réussi, car il sait faire nre route une
ville avec des dons d'acteur comique. Eu
tout cas, =on talent d’artiste oy sert, caz
lorsqu'il chante, ls face rouge comme un
clown : ¢« Le Matin, demandez le Malin,
sauf les crétins tout le monde it |= Ma-
tin | 3, il n'y a personne & Trowvills qui
lui refuse le journal qu'il présente e quel-
quefois méme, qui n'applaudisse e chan-
teur.

-

QUELQUES NOUVELLES

Le spectacle de réouveriure des Cape-
cines sera une fanlaisie musicale do Hip
el Savoir, intitulée Comme le temps pawe
 L'interprétation comprendre My %
Marguerite Pierry, Marcelle Mot o
Roger Tréville.

La Torche sous le Bomseav. ¢ Lia
briele d'Annunzio, que la Coméaie Fran
caise doil créer cel hiver, aura pow pris-
cipaux interprétes, MM. Léon Bermmd
Alexandre, Denis d'Inés et Mme: Segond
Weber, Ventura, Mary Marque! el (ler-

the Bouy.
La Rafale, chez Moliére, aurc

terprites : Léon Bernard, Ales
Mme Piéral,

M. Silvain doit créer le réle
Manassé dans Cromwell.
-
Il y a eu, ces jours-cl, un peti scandaie
aux Folies-Bergere.
Une jeune figurante fut enlevée par dew

m—r
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messieurs. Fut enlevée — ou se lnume o
lever.

Le lendemain, comme une letire en e
tard, sa mere vint la réclamer au corcie e
gui n'en pouvait mais,

Tumulte.

— J'irai me plaindre & la directios. hus-
Jait la maman. 1
Mﬁil h.Hau | ql.lﬂ.l}d on sait guc cr | w il

souvent les méres elles-mémes qu amenemi

leur fille pour un engagement dams 5 g
ration, et que, trés souvenl, aussi, lev Iog
seurs ou les metteurs en scene sont of

e
de refuser des fillettes de quatorze ou guinze
ans conduites & eux par les main: maler
nelles, on comprend la réflexion d une

billeuse des Folies :

— Ca n'est pas leurs filles qu clies ve-
grettent, c'est |'argent.
=

Au Palace, on répéte la nouvells revue
M- Henn Vama met en mﬁnq iy nI:_:-'_
du genre Grand-Guignol, que jouers Lia
mia.

Mme Henriette Leblond doit, &
ment, prononcer cette phrase :

¢ — Tun'avais qu'a ne pas 3

Malgré toutes les remarques ce
recteur elle s’obstinait a dire :

— Tu n'avais qu'd ne pas y renirer

— Mais non l... Leblond... paz n7
trer... enkrer.

Impossible d'obtenir ce mot. \ior
désespoir de cause, Henrette [ shione
g écna . R -

— C'est pas ma faute, )'ai pas la G
che faite pour dire comme ca.. ¢ ¥
assure, c'est un défaut de conio 0
dans la méchoire... Mais si...

-

FHilrer. %
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Réouverture du Cirque dHiver. "I-r be
féte touchante, vraiment, surtout quene ies
EIDWHS IH!E et W&]I‘.H ":'inrr!l‘lt en sci J.I'.I-I-:
leur famille. Il ¥ avait la une petids D

de trois ans, habillée comme une infaule
qui eut un succes considérable, on 1 en
doute... 4

Et 'on apporta des fleurs au pere Puis
une petite fille vint, avec une gerbe uns
les bras, donner des roses & la jeune ar-

 tiste. Ce furent ensu tres bouquels..

. — .

Entre deux charlestons (leque! charleston




